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Landscape Architecture

at Weihenstephan; 1991
Appointed Professor for
Landscape at the Beuth
University; since 1991
Landscape architecture
offices in Munich Berlin
and Bernburg; since 2005
DGGL vice president

of the german society of
landscape architecture;
2005 -07 Visiting Profes-
sor of the Peking University,
Beijing; 2007 Farrand
Professor University of
California, Berkeley

Herman Salm,
Managing Director
1980-83 Bach. Land-
scape Architecture, Uni.
Canberra; 1984 -85
Denton, Corker &
Marshall, (DCM) Arch.,
L. Architects, Town Planner,
Canberra, Australia;
198586 Lester, Firth &
Associates, (LFA) Arch.,
L. Arch., Town Planner,
Sydney, Australia;
1986 - 90 Gotffried and
Toni Hansjakob, L. Arch,,
Munich; since 1994
Office Munich Rainer
Schmidt landscape
Architects

www.rainerschmidt.com

BAUPROJEKTE
PROJECTS
Auswahl/selection

Jebel Ali Dubai DJA
2014 with Murphy / Jahn Architects

Saudi Arabia Al Rajhi University Al Bukairiyah
2013 with HWP Planungsgesellschaft

Algiers Algier, Gardens and Park for the Mosque
2012 with KSP Architects

Germany Stuttgart, Park Extension Killesberg

2012 in cooperation with pfrommer +roeder landscape architects

Qatar Doha, Tower and Convention Center
2012 with Murphy /Jahn Architects

Kazakhstan Astana, President Park
2011

China Hangzhou, Culture Wave City
2009 with Obermayer Planen + Beraten GmbH

Qatar Doha, Aerospace City
2009 with Kohn Pederson Fox

Germany Berlin, BBl-Airport Schénefeld
2008 Design Guidelines with gmp Architects

Germany Munich, BUGA 2005
2005 with Architect R. Baver

Russia Lefortovo, Town planning and Park
2004 with Meier-Scupin Architects

Germany Munich, Airport Terminal
1991 -2003 with Koch &Partner Architects

WETTBEWERBE UND GUTACHTEN
COMPETITIONS AND REPORTS
Auswahl/selection

Austria Bad Gastein, Grandhotel Gasteinerhof
2009; 1st prize with Schultz-Brauns &Reinhard Architects

China Jiangsu, Nanjing Downtown Shopping
2009; Tst prize with Murphy /Jahn Architects

China Jiangsu, Nanjing Towers
2009; 1st prize with Murphy / Jahn Architects

China Shanghai, Financial District
2009; 1st prize Group with Murphy / Jahn Architect

China Shijiazhuang, Train Station
2009; 1st prize with Jo Franzke Architects

Germany Bielefeld, College “Lange Lage”
2009; 1st prize with Aver +Weber+ Associates

Germany Munich, Prinz Eugen Kaserne
2009; st prize with GSP Architects

ARCHITEKTURPREISE
ARCHITECTURAL AWARDS
Auswahl/selection

2009 BDLA
Germany; 1st prize Category Garden; Private Garden St. Gilgen Austria

2006 Premio internazionale Torsanlorenzo
ltaly; 1st prize Category A; for the Bavarian Natonal Museum

2006 Premio internazionale Torsanlorenzo
ltaly; 1st prize Category B; for the Federal Garden Exhibition (BUGA) 2005

2005 International Urban Landscape Award
Germany; Prize Category Permanent Installation BUGA 2005

2003 Architecture-Technology Award

Germany; for the Frauenhofer Institute for Solar Technology

2002 Hans Bickel-Prize
Germany; University Weihenstephan

1998 International Trend Prize “Building with Green”
Europe; for the Project Kempinski Airport Hotel Munich

Das Netzwerk Architekturexport NAX ist eine Initiafive der Bundesarchitektenkammer e.V. Das NAX verfolgt die Ziele, die berufliche Mobilitat der Architekten, Ingenieure und Stadtplaner
zu erhdhen und den grenziberschreitenden Austausch von Planungsleistungen zu férdern.

The Federal Chamber of German Architects founded the Network for Architectural Exchange NAX to support the international professional mobility of architects, engineers and urban planners

www.architekturexport.de; www.bak.de
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BUNDESARCHITEKTENKAMMER

Rainer Schmidt landscape architects

londscape architects + urban planners

OFFICE MUNICH
Klenzestraf3e 57¢

D-80469 Munich

Phone +49 (0)89.20 25 35-0
Fax +49 (0)89.202535-30
info@rainerschmidt.com
www.rainerschmidt.com

Rainer Schmidt Landschaftsarchitekten +
Stadtplaner planen und realisieren

seit mehr als zwanzig Jahren mit durch-
schnittlich 30 Mitarbeitern Projekte in
Deutschland und im internationalen Kon-
text insbesondere in den Regionen
Nord Afrika, mittlerer Osten und Asien.
Die Hauptniederlassung befindet sich in
Miinchen, zwei weitere in Berlin und
Bernburg. Rainer Schmidt Landschafts-
architekten + Stadtplaner sind auf die
Planung und Abwicklung von grofien

Projekten aus den Bereichen Landschafts-

architektur, Landschaftsplanung, Objekt-
planung und Umweltplanung speziali-
siert. Ziel des Biros ist es, Antworten auf
die Probleme unserer Zeit zu finden,

im Bewusstsein, dass die Landschafts-
architektur des 21.Jahrhunderts eine
realistische Reflektion dariiber sein sollte,
wie sich Menschen miteinander und

mit der Natur auseinandersetzen. Diese
Antworten versucht das Biiro in Entwiirfe
umzusetzen und dabei eine Balance
aus Gestaltung, Funktionen und Empfin-
dungen zu finden.

OFFICE BERLIN
Reichenberger Strafle 113a
D-10999 Berlin

Phone +49 (0)30.78 90 78-0
Fax +49 (0)30.78 90 78-90
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Rainer Schmidt landscape architects +
urban planners have been designing
and implementing projects on different
scales for more than 20 years in Ger-
many and abroad, specializing in

the regions of North Africa, Middle East
and Asia. The firm employs is a staff

of approximately 30 and has three offic-
es in Germany: the head office is

in Munich; one branch office is in Berlin
and the other in Bernburg. The office

is specialized in the planning and imple-
menting of largescale projects in land-
scape architecture, environmental plan-
ning and urban design. The office’s aim
is to find suitable approaches to solve
the problems of our fime.

NETWORK FOR ARCHITECTURE EXCHANGE

OFFICE BERNBURG
Friedrichstrafle 17

D-06406 Bernburg

Phone +49 (0)3471. 62 81-78
Fax +49 (0)3471. 62 81-79

The language of landscape architec-
ture in the 21st century must offer a real-
istic reflection of the way people interact
with each other and with nature. The
office is striving to achieve a balance
between design, function, emotion and
conservation.



Rainer Schmidt landscape architects
MUNICH, BERLIN, BERNBURG

Qualitét entsteht im Zusammenspiel — Stadtplanung, Freiraum-
planung und Architektur bestimmen in lhrem Zusammenspiel die
Standortqualitét einer Immobilie, eines Quartiers oder einer ganzen
Stadt. Deswegen ist fir das Biro eine vertrauensvolle und enge
Zusammenarbeit mit den Bauherren, Planungspartnern und Archi-
tekten von héchster Bedeutung.

Erschaffung von ,besonderen Orten” — Das Bijro versteht seine
Aufgabe darin, durch innovative Lésungen und effektives Projekt-
management ,besondere Orte” zu erschaffen, die je nach Bedarf
Erlebnis, Genuss, Inhalt und Erholung bieten, ohne das Budget des
Bauherren zu sprengen.

Freirdume sind Kommunikationsrdume — In einer Welt in der mehr
als 50 Prozent der Menschen in Stédten leben und in einer globalisier-
ten Wirtschaft, die von Wissensarbeit dominiert wird, ist Kommuni-
kation von zentraler Bedeutung. Daher gestalten wir auf vielféltigste

Art Freirdume als Plattform fir die Kommunikation der Gesellschaft.
Nachhaltigkeit = Der behutsame Umgang mit Boden, Wasser, Klima +
Luft sowie Fauna+Flora gehért zum Selbstversténdnis des Biros.

Das Biiro verfolgt bei allen Projekten das Ziel, durch kluge Nutzung
natiirlicher Ressourcen die dkologische, dkonomische und soziale
Wirkung der Projekte zu optimieren.

BUGA (Bundesgartenschau) German Federal Garden Exhibition Germany (Munich); 2005
Munich, Germany, 2005 Munich Airport, MAC Germany (Munich); 2003

Munich Airport, Park Deck Germany (Munich); 2003

Munich Airport, Kempinski Hotel Munich, Germany (Munich); 2003

Eventpark Astana Kasachstan (Astana); 20062012

Presidentenpark Astana Kasachstan (Astanal; 2009 -2011

Green Oasis Wadi al Dawasir Kingdom of Saudi Arabia (Wadi al Dawasir); 2008 = 2020
Campeon Infineon Headquarter Germany (Munich]; 2007
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Quality originates from interaction = The interplay between urban
planning, open space planning and architecture determines the quality
of a building location, living quarters or an entire city. Therefore,
mutual trust and a close working relationship with developers, plan-
ning partners and architects is of the utmost importance to our office.
Creation of “exceptional Space” — Our office interprets the assignment
as using innovative solutions and effective project management to
create “exceptional Space”, that delivers, depending on the need, an
experience, enjoyment, content and relaxation without exceeding

the budget of the developers.

Open space represents room for communication = In a world, where
more than 50 percent of the people live within city boundaries and

a global economy, a central significance is communication. As a con-
sequence, open space can be interpreted as a platform for communi-
cation and can be transformed in the most diverse ways.
Sustainability — The conscientious treatment of ground, water and

air, as well as flora and fauna is an incontrovertible part of our office.
The objective of our office is to optimise the ecological, economical
and social effects of all our projects, through the judicious use of our
natural resources.



